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1. Woazne

Ten elektroniczny podrecznik uzytkownika jest
przeznaczony dla wszystkich uzytkownikéw
monitora Philips. Nalezy poswigci¢ troche czasu
na przeczytanie tego podrecznika uzytkownika,
przed rozpoczeciem uzywania monitora.
Zawiera on wazne informacje i uwagi dotyczace
uzywania monitora.

Produkt firmy Philips jest objety gwarancja
pod warunkiem wiasciwej obstugi i uzywania
go zgodnie z przeznaczeniem i z whasciwymi
instrukcjami obstugi oraz po przedstawieniu
oryginatu faktury lub paragonu kasowego,
zawierajacego date zakupu, nazwe dostawcy
oraz model i numer seryjny produktu.

1.1 Srodki bezpieczenstwa i
konserwacja

) Ostrzezenia

Uzywanie elementdw sterowania, regulacji
lub innych procedur niz te, ktdre opisano w
niniejszej dokumentacji, moze spowodowac

porazenie pradem i/lub zagrozenia mechaniczne.

Podczas podfaczania i uzytkowania twojego
monitora komputerowego nalezy przeczyta
instrukcje i postepowac zgodnie z nimi.

Dziatanie

*  Monitor nalezy chroni¢ przed
bezposrednim Swiattem stonecznym, bardzo
silnym, jasnym $wiattem i trzymac go z dala
od zrédia ciepta. Diugotrwata ekspozycja
na tego rodzaju $rodowisko, moze
spowodowacd rozbarwienie i uszkodzenie
monitora.

»  Nalezy usunac jakiekolwiek obiekty, ktdre
moga blokowac szczeliny wentylacyjne
lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie
elementdéw elektronicznych monitora.

*  Nie wolno blokowa¢ szczelin
wentylacyjnych obudowy.

* Podczas ustawiania monitora nalezy
upewnic sig, ze zapewniony jest fatwy
dostep do wtyki i gniazda zasilania.

*  Jesli monitor zostat wytaczony poprzez
odfaczenie kabla zasilajacego lub przewodu

pradu statego, w celu uzyskania normalnego
dziatania, nalezy zaczeka¢ 6 sekund przed
ponownym podtaczeniem kabla zasilajacego
lub przewodu pradu statego.

*  Przez caly czas eksploatacji monitora,
nalezy uzywac przewododw zasilajacych z
certyfikatem, dostarczonych przez firme
Philips. Brak przewodu zasilajacego nalezy
zgtosi¢ do lokalnego punktu serwisowego.
(Sprawdz informacje w czesci Centrum
informacji opieki nad klientem)

* W czasie dziafania nie nalezy naraza¢
monitora na silne drgania lub uderzenia.

* Podczas dziatania lub przenoszenia nie
nalezy uderza¢ lub dopuszcza¢ do upadku
monitora.

Konserwacja

* W celu zabezpieczenia monitora przed
mozliwymi uszkodzeniami nie nalezy
nadmiernie naciska¢ na matryce monitora.
Podczas przenoszenia monitora nalezy przy
podnoszeniu chwyci¢ za ramke obudowy;
nie nalezy podnosi¢ monitora chwytajac
palcami za matryce monitora.

*  Jesli monitor nie bedzie uzywany w
dtuzszym okresie czasu, nalezy go odtaczyc
od zasilania.

*  Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka
nalezy odtaczy¢ monitor od zasilania.
Ekran mozna wyciera¢ sucha szmatka, przy
wylaczonym zasilaniu. Jednakze, nigdy nie
nalezy uzywac¢ do czyszczenia monitora
rozpuszczalnikdw organicznych, takich jak
alkohol lub opartych na amoniaku ptyndéw.

*  Aby uniknac ryzyka porazenia lub trwatego
uszkodzenia zestawu, nie nalezy narazac
monitora na dziafanie kurzu, deszczu, wody,
lub nadmiernej wilgoci.

*  Po zamoczeniu monitora, nalezy go jak
najszybciej wytrze¢ sucha szmatka.

* Jedli do wnetrza monitora przedostanie
sie obca substancja lub woda, nalezy
natychmiast wytaczy¢ zasilanie i odtaczy¢
przewdd zasilajacy. Nastepnie, nalezy usunad
obca substancje lub wode i wysta¢ monitor
do punktu naprawczego.



* Nie nalezy przechowywa¢ lub uzywac
monitora w miejscach narazonych na
oddziatywanie ciepfa, bezposredniego
Swiatta sfonecznego lub ekstremalnie niskich
temperatur.

*  Aby zapewni¢ najlepsze funkcjonowanie
monitora i jego dtuga Zywotnos$¢ nalezy
go uzywac w miejscach, w ktdrych
temperatura i wilgotno$¢ miesci sie w
podanym zakresie.

» Temperatura: 0 - 40°C 32 - 104°F
*  Wilgotnoé¢: 20 - 80% RH

Wazne informacje dotyczace wypalania
obrazu/powidoku

* Po pozostawieniu monitora bez nadzoru
nalezy zawsze uaktywnia¢ program
wygaszacza ekranu z ruchomym
obrazem. Aby zapobiec pozostawaniu na
monitorze trwatego, statycznego obrazu
nalezy zawsze uaktywnia¢ aplikacje
do okresowego od$wiezania ekranu.
Wydtuzone nieprzerwane wyswietlanie
statych lub nieruchomych obrazéw, moze
spowodowacd na ekranie "wypalenie", znane
réwniez jako "powidok" lub "poobraz".

* "Wypalenie", "poobraz" lub "powidok"
to dobrze znane zjawisko dotyczace
technologii LCD. W wigkszosci przypadkéw,
"wypalenie" lub "powidok" albo "poobraz"
znika stopniowo po pewnym czasie od
wytaczenia zasilania.

) Ostrzezenie

Nie uaktywnianie wygaszacza ekranu lub
aplikacji okresowego ods$wiezania ekranu,

moze spowodowad powazne symptomy
“wypalenia" lub “poobrazu’ albo “powidoku”,
ktére nie znikng i nie mozna bedzie ich
naprawi¢. VWspomniane uszkodzenie nie podlega
gwarandji.

Serwis

*  Pokrywe obudowy moze otwieral
wylacznie wykwalifikowany personel
serwisu.

*  Jedli wymagane sa jakiekolwiek dokumenty
dotyczace naprawy lub integracji nalezy
sie skontaktowac z lokalnym punktem
serwisowym. (sprawdz rozdziat "Centrum
informagji klienta")

* Informacje dotyczace transportu, mozna
uzyskaé w czesci "Specyfikacje techniczne".

* Nie wolno pozostawia¢ monitora w
samochodzie/bagazniku nagrzewanym
bezposrednimi promieniami storica.

& Uwaga

Jesli monitor nie dziata normalnie, lub gdy nie

ma pewnosci, ktéra procedure zastosowac

podczas wykonywania instrukcji dziatania nalezy
skontaktowac sie z technikiem serwisu.

1.2 Konwencje zapisu

Konwencje zapisu zastosowane w niniejszym
dokumencie wykorzystuja nastepujace elementy.

Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

W tej instrukgji pewne bloki tekstu moga by¢
wyrdznione poprzez zastosowanie pogrubienia
lub pochylenia czcionki, moga tez towarzyszyc
im ikony. Bloki takie zawieraja uwagi, przestrogi
lub ostrzezenia. Sa one wykorzystywane w
nastepujacy sposob:

© Uwaga

Ta ikona wskazuje wazng informacje i porade,
pomocna W lepszym wykorzystaniu mozliwosci
sprzetu.

@ Przestroga

Ta ikona wskazuje informacje, jak uniknac
potencjalnego uszkodzenia sprzetu lub utraty
danych.

) Ostrzezenie

Ta ikona wskazuje mozliwo$¢ powstania
zagrozenia dla zdrowia lub Zycia oraz wskazuje
sposéb uniknigcia problemu.

Niektére ostrzezenia moga miec inna

forme oraz wystepowac bez ikon. W takich
przypadkach okreslony sposdb prezentacji
ostrzezenia jest wskazywany przez odpowiednie

przepisy.



1.3 Usuwanie produktu i materiatow
opakowania

WEEE (Utylizacja odpadow elektrycznych i
elektronicznych)

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor and packing
from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling

program please visit: http://www.philips.
com/sites/philipsglobal/about/sustainability/
ourenvironment/productrecyclingservices.page.



http://www.philips.com/sites/philipsglobal/about/sustainability/ourenvironment/productrecyclingservices.page
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2. Ustawienia monitora

2.1 Instalacja

El Zawarto$é opakowania

gutkart

PHILIPS

AN

Kabel USB Kabel zasilajacy

© Uwaga
Nalezy uzywac wyfacznie model adaptera prad
zmienny/prad staty: Philips ADPC1936

E1 Podtaczanie do komputera

@ Wejicie zasilania pradem statym

O Wyjscie audio HDMI

© Wejicie VGA

O Wejicie HDMI

(5] Port USB przesytania danych

O Blokada Kensington zabezpieczenia przed
kradzieza

Potaczenie z komputerem PC

1. Podtacz pewnie przewdd zasilajacy do
ztacza z tylu monitora.

2. Whlacz komputer i odfacz kabel zasilajacy.

Podfacz kable sygnatowe monitora do

ztacza wideo w tylnej czesci komputera.

4. Podtacz kabel zasilajacy komputera i
monitora do pobliskiego gniazda.

5. Podfacz kabel USB do portu USB
przesytania danych monitora i do portu
USB komputera.

6. Wiacz komputer i monitor. Jeéli na
monitorze pojawi si¢ obraz, oznacza to, ze
instalacja zostata zakonczona.

w



2.2 Dziatanie monitora

El Opis przyciskow sterowania

PHILIPS

AUTO/ ¥ [E|1]/A <|x/<| E]|/OK 10) o
:) ] [ X-) o e o
(1) O | Wskaznik zasilania
Nacisnij, aby wiaczy¢ lub
|
° O wytaczyé moniton.
Dostep do menu ekranowego.
6 S/0K Potwierdzenie regulacji OSD.
©® | A V¥ |Regulaga menu ekranowego
) < Powrdt do poprzedniego
poziomu menu ekranowego
O < | Regulaga poziomu jasnosci.
@ [ |Zmiana formatu wyswietlania
e AU Autqmatyczna regulacja
monitora.

E1 Opis menu ekranowego OSD
Co to jest On-Screen Display (OSD)?

Menu ekranowe (OSD) to funkcja obecna

we wszystkich monitorach Philips. Umozliwia
ona regulacje przez uzytkownika parametréw
wyswietlania ekranu lub bezposredni

wybdr funkgji monitorédw w oknie instrukgji
ekranowych. Przyjazny dla uzytkownika interfejs
ekranowy jest pokazany ponizej:

Input VGA
npu
b HDMI

Podstawowe i proste instrukcje dotyczace
przyciskow sterowania

W przedstawionym menu ekranowym mozna
wybiera¢ pozycje kursorem za pomoca
przyciskéw A lub ¥ na przednim panelu
monitora i zatwierdza¢ wybdr lub zmiane
przyciskiem OK.



Menu OSD

Ponizej zamieszczony jest widok ogdlny
struktury menu ekranowego OSD. Mozna
go wykorzystac jako punkt odniesienia przy
pdzniejszym wykonywaniu réznych regulagji.

Main menu

— Input

— Picture

— Audio

Color

|— Language

— OSD Settings

— Setup

Sub menu

VGA
I: HDMI

Picture Format

Brightness

Contrast

SmartContrast

Gamma

Over Scan
L

Volume
Mute

Color Temperature
sRGB
User Define

—— English, Deutsch, Espafiol, ENNvIKA, Frangais, Italiano,

-

Wide Screen, 4:3
0~100

0~100

On, Off
18,2.0,22,24,2.6
On, Off

0~100
On, Off

6500K, 9300K
Red: 0~100

Green: 0~100
Blue: 0~100

Maryar, Nederlands, Portugués, Portugués do Brazil,

Polski, Pycckuit, Svenska, Suomi, Tiirkge, Ceitina,

Ykpaitceka, A, SEERL, BAEE, BH10

r— Horizontal
— Vertical

— Transparency
—— OSD Time Out

— Auto

— H.Position

— V.Position

— Phase

— Clock

— Resolution Notification
— Reset

— Information

0~100

0~100

Off, 1,2,3,4
5,10, 20, 30, 60

0~100
0~100
0~100
0~100
On, Off
Yes, No

El Powiadomienie o rozdzielczosci

Ten monitor dziata optymalnie przy jego
rozdzielczosci oryginalnej, 1920 x 1080 @

60 Hz. Po uruchomieniu monitora przy innej
rozdzielczoéci, na ekranie zostanie wyswietlony
komunikat alarmu: Use 1920 x 1080 @ 60

Hz for best results (Najlepsze wyniki daje
ustawienie 1920 x 1080 @ 60 Hz.)

Alarm dotyczacy wyswietlania w innej
rozdzielczosci niz rozdzielczos¢ oryginalna,
mozna wytaczy¢ w menu Ustawienia OSD
(menu ekranowe).

Bl Funkcje fizyczne

Nachylanie
12°
60°




2.3 Odtacz zawias mocowania VESA & Uwaga
Ten monitor umozliwia montaz w standardzie

Przed rozpoczeciem demontazu zawiasu nalezy montazowym VESA 100mm x 100mm.
wykona¢ wymienione ponizej instrukcje, aby

uniknaé szkdd lub obrazen.
L , . - PHILPS
1. Potdz monitor ekranem w ddt na gradkiej
powierzchni. Nalezy uwaza¢, aby nie
zarysowac lub nie uszkodzi¢ ekranu. 2 0omm >
100mm
® C
- =
f 3 S

2. Odkrec 4 $ruby $rubokretem. Odfacz
podstawe od monitora.




3. Optymalizacja obrazu

3.1 SmartContrast

El Co tojest?

Unikatowa technologia, dynamicznie

analizujaca wyswietlang tre$¢ i automatycznie
optymalizujaca wspdtczynnik kontrastu
monitora w celu zapewnienia maksymalnej
przejrzystosci wizualnej i przyjemnosci ptynacej
z ogladania, przez zwigkszanie podéwietlenia

w celu uzyskania wyrazniejszych, bardziej
czystych i jasniejszych obrazdw lub zmniejszanie
podéwietlenia w celu wyraZznego wyswietlania
obrazdéw na ciemnym tle.

E1 Dlaczego jest mi to potrzebne?

Wymagana jest najlepsza klarownos¢ wizualna

i komfort podczas ogladania wszystkich
rodzajéw tresci. SmartContrast dynamicznie
reguluje kontrast i dostosowuje podéwietlenie
w celu uzyskania wyraznych, czystych, jasnych
obrazéw podczas gier lub ogladania filmdw
albo wyraznego, czytelnego tekstu przy pracy
biurowej. Zmniejszenie zuzycia energii monitora
zapewnia oszczedno$¢ pieniedzy i wydtuzenie
Zywotnosci monitora.

E Jak to dziata?

Po uaktywnieniu funkcji SmartContrast,
analizuje ona wyswietlang zawarto$¢ w czasie
rzeczywistym w celu dostosowania koloréw

i intensywnosci pods$wietlenia. Funkcja ta
dynamicznie poprawia kontrast, zapewniajac
doskonatg jako$¢ podczas ogladania video lub
podczas gier.

3.2 Philips SmartControl Lite

Nowy program SmartControl Lite Philips
umozliwia sterowanie monitorem poprzez
fatwy w uzyciu graficzny interfejs ekranowy.
Skomplikowane regulacje to przesztos¢,
poniewaz to przyjazne dla uzytkownika
oprogramowanie prowadzi uzytkownika przez
procedury doktadnej regulacji rozdzielczoci,
kalibracji kolordw, regulacji zegara/fazy, regulacji
RGB, punktu bieli, itd.

Oprogramowanie wyposazone W najnowsza
technologie algorytmu jadra, zapewniajaca
szybkie przetwarzanie i reaktywno$¢ oraz
zgodne zWindows 7, a takze atrakcyjne dzieki
animowanym ikonom, moze poprawi¢ doznania
podczas ogladania obrazu na monitorach Philips!

El Instalacja

*  Wykongj instrukcje i dokoncz instalacje.

*  Uruchomienie mozna wykona¢ po
zakonczeniu instalacji.

* W celu pdzniejszego uruchomienia nalezy
klikna¢ ikone skrétu na pulpicie lub na
pasku narzedzi.

Kreator pierwszego uruchomienia

* Po pierwszej instalacji oprogramowania
SmartControl Lite nastapi automatyczne
wyswietlenie kreatora pierwszego
uruchomienia.

»  Kreator krok po kroku wykonuje czynnosci
regulacji monitora.

* W celu pdzniejszego uruchomienia
kreatora mozna takze przej$¢ do menu
Plug-in (Dodatki Plug-in).

* Dalsze opcje mozna dostosowac
bez kreatora, poprzez okno Standard
(Standardowe).



E1 Uruchomienie w oknie Standard
(Standardowe):

Menu Adjust (Dostosuj):

*  Menu Adjust (Dostosuj) umozliwia
dostosowanie ustawien, takich jak
Brightness (Jasnos¢), Contrast (Kontrast),
Focus (Ostros¢), Position (Potozenie) i
Resolution (Rozdzielczo$¢).

* Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami i
wykona¢ regulacje.

*  Anuluj powoduje wyswietlenie pytania o
anulowanie instalagji.



Menu Color (Kolor):

Menu Color (Kolor) umozliwia
dopasowanie ustawiert RGB, Black Level
(Poziom czerni), White Point (Punkt bieli) i
Color Calibration (Kalibracja koloréw).

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami i
wykona¢ regulacje.

Sprawdz w tabeli ponizej okreslony
element podmenu.

Przyktad funkcji Color Calibration
(Kalibracja koloréw).

10
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,Show Me” (Pokaz) uruchamia samouczek
kalibracji koloréw.

Start - uruchamia 6-krokowa sekwencje
kalibracji kolordw.

Szybki podglad umozliwia fadowanie
obrazdw przed/po zmianie.

Aby powrdci¢ do gtéwnego okna Color
(Kolor) nalezy klikna¢ przycisk Cancel
(Anuluj).

Funkcja Enable color calibration (Wiacz
kalibracje koloréw) jest wiaczona
domyslnie. Jesli nie jest zaznaczona,
uniemozliwia wykonanie kalibracji kolordw,
a przyciski startu i szybkiego podgladu sa
wyszarzone.

Na ekranie kalibracji musza znajdowac sie
informacje patentowe.

Pierwszy ekran kalibracji koloréw:

Przycisk Previous (Poprzedni) jest
wytaczony do momentu wyswietlenia
drugiego ekranu kolordw.

11

Nastepny umozliwia przejscie do kolejnego
ustawienia (6 ustawien).

Z ostatniego ustawienia mozna przej$¢

do okna File(Plik)>Presets(Ustawienia
wstepne).

Anuluj umozliwia zamkniecie interfejsu
uzytkownika i powrdt do strony dodatkdw
plug in (plug-in).

Options(Opcje)>Preferences(Preferencje) -
Bedzie aktywne wyfacznie po wybraniu pozycji
Preferences (Preferencje) z menu rozwijanego
Options (Opcje). Dla monitoréw bez obstugi
DDC/CI dostepne sa wytacznie zaktadki Help
(Pomoc) i Options (Opcje).

Wyswietlanie biezacych ustawien
preferencji.

Zaznaczone pole wyboru wiacza funkgje.
Pole wyboru jest przetacznikiem.
Domyslnie na pulpicie wiaczona jest
opcja Enable Context Menu (Wiacz
menu kontekstowe). Enable Context
Menu (Wiacz menu kontekstowe) daje
mozliwosé¢ wyboru SmartControl Lite dla
opdji Select Preset (Wybierz ustawienia
wstepne) i Tune Display (Dostosuj ekran),
w menu kontekstowym, dostepnym po
kliknigciu pulpitu prawym przyciskiem
myszy. Wylaczenie, powoduje usuniecie
SmartControl Lite z menu kontekstowego



wysdwietlanego po kliknieciu prawym
przyciskiem myszy.

*  Domyslnie zaznaczona (Wiaczona) jest
ikona Enable Task Tray (Wtacz pasek zadan).
Wiaczenie menu kontekstowego wyswietla
menu paska zadan programu SmartControl
Lite. Kliknigcie prawym przyciskiem myszy
ikony paska zadan, powoduje wy$wietlenie
opdji menu Help (Pomoc), Technical
Support (Pomoc techniczna), Check for
Upgrade (Sprawdz uaktualnienia), About
(Informacje) i Exit (Zakoncz). Po wyfaczeniu
menu paska zadan, ikona paska zadah
wysdwietla¢ bedzie wylacznie opcje EXIT
(Zakoncz).

*  Domyslnie zaznaczona jest (Wiaczona)
opcja Run at Startup (Wiacz przy
uruchamianiu systemu). Po jej wyfaczeniu
program SmartControl Lite nie bedzie
uruchamiany przy starcie systemu, ani
nie bedzie pokazywany na pasku zadan.
Program SmartControl Lite mozna wtedy
uruchomi¢ jedynie za pomocg skrétu na
pulpicie lub poprzez plik programu. Po
usunieciu zaznaczenia (wylaczeniu) tego
pola wyboru, nie zostanie zatadowane przy
starcie zadne wstepne ustawienie.

*  Wiaczenie trybu przezroczystosci

(Windows 7, Windows 8,Vista,

XP). Domyslna wartos¢ to 0%

nieprzezroczystosci.
Options(Opcje)>Input(Wejscie) - Bedzie
aktywne wytacznie po wybraniu Wejscie z menu
rozwijanego Options (Opcje). Dla monitoréw
bez obstugi DDC/CI dostepne sa wytacznie
zaltadki Help (Pomoc) i Options (Opcje).
Wszystkie inne zakfadki programu SmartControl
Lite nie sg dostepne.
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+ Wyéwietlanie panela instrukdji Zrédto i
biezacych ustawien zrédfa wejscia.

* W monitorach z pojedynczym wejsciem
okno to nie jest wyswietlane.

Options (Opcje)>Audio - Zostanie

uaktywnione wytacznie po wybraniu Audio z

rozwijanego menu Options (Opcje).

Dla monitoréw bez obstugi DDC/CI dostepne
sa Wyfacznie zakfadki Help (Pomoc) i Options
(Opcje).

Help(Pomoc)>User Manual(Podrecznik
uzytkownika) - Bedzie aktywne wylacznie po
wybraniu User Manual (Podrecznik uzytkownika)
z menu rozwijanego Help (Pomoc). Dla
monitoréw bez obstugi DDC/CI dostepne sa



wylacznie zaktadki Help (Pomoc) i Options
(Opdje).

Help(Pomoc)>Version(Wersja) - Bedzie
aktwyne wyfacznie po wybraniu pozycji Version
(Wersja) z menu rozwijanego Help (Pomoc).
Dla monitoréw bez obstugi DDC/CI dostepne
sa wyfacznie zakfadki Help (Pomoc) i Options
(Opdje).

Menu Context Sensitive (kontekstowe)

Menu Context Sensitive (kontekstowe) jest
domyslnie wiaczone. Po zaznaczeniu pola
wyboru Wiacz menu kontekstowe w oknie Opt
ions(Opcje)>Preferences(Preferencje) menu to
bedzie widoczne.
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Menu kontekstowe zawiera trzy elementy:

»  SmartControl Lite - Po wybraniu
wyswietlane jest okno Informacje o ekranie.

* Select Preset (Wybierz ustawienia
wstepne) - Udostepnia hierarchiczne
menu zapisanych ustawien wstepnych do
natychmiastowego wykorzystania. Znak
zaznaczenia wskazuje aktualnie wybrane
ustawienie wstepne. Za pomoca menu
rozwijanego mozna takze uzyska¢ dostep
do opcji Wstepne ustawienia fabryczne.

* Tune Display (Dostosuj ekran) - Otwiera
panel sterowania SmartControl Lite.

Wiaczone menu paska zadan

Menu paska zada mozna wyswietli¢ po
kliknieciu prawym przyciskiem myszy ikony
SmartControl Lite na pasku zadan. Klikniecie
lewym przyciskiem myszy spowoduje
uruchomienie aplikagji.

Menu paska zadan zawiera pie¢ elementow:

*  Pomoc - Dostep do pliku podrecznika
uzytkownika: Otwiera plik podrecznika
uzytkownika w oknie domysine;
przegladarki.

* Pomoc techniczna - wyswietla strone
pomocy techniczne;.



*  Sprawdz aktualizacje - przenosi uzytkownika
na strone PDI Landing i sprawdza wersje
uzytkownika w odniesieniu do najbardzie
aktualnej, dostepnej wersji.

* Informacje - Wyswietla szczegdtowe
informacje o produkcie: wersja produktu,
informacje o wydaniu i nazwa produktu.

* Zakohcz - Zamknigcie programu
SmartControl Lite.

W celu ponownego uruchomienia
SmartControl Lite, wybierz SmartControl

Lite z menu Program, kliknij dwukrotnie ikone
komputera desktop PC lub uruchom ponownie
system.

PHILIPS

Wylaczone menu paska zadan

Po wyfaczeniu paska zadan w folderze
preferencji dostepna jest tylko opcja EXIT
(Zakoncz). Aby catkowicie usunaé program
SmartControl Lite z paska zadan, nalezy
wylaczy¢ ustawienie Run at Startup (Wiacz przy
uruchamianiu systemu) w Options(Opcje)>Pref
erences(Preferencje).

(=) Uwaga

Wszystkie ilustracje z tej czesci stuza wyfacznie
jako odniesienie. Wersja oprogramowania
SmartControl, moze zosta¢ zmieniona bez
powiadomienia. Nalezy zawsze sprawdzac
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oficjalng strong sieci web Portrait www.
portrait.com/dtune/phl/enu/index w celu

pobrania najnowszej wersji oprogramowania
SmartControl.


www.portrait.com/dtune/phl/enu/index
www.portrait.com/dtune/phl/enu/index

4. SmoothTouch

El Co tojest?

W tym monitorze wykorzystano 10-punktowy
panel dotykowy typu pojemnosciowego.

Przy korzystaniu z najnowszych systemdw
operacyjnych, jak Windows 8, umozliwia on
korzystanie z najnowszego asortymentu gestdw,
jak dotyk, chwyt, Scisnigcie, obrdt, zblizenie,
musniecie itp. Podstarzafe aplikacje wrdca

do Zycia, a nowe aplikacje dotykowe moga
rozwinaé petnie swych mozliwosci. Mozna teraz
przegladad i przewija¢ materiaty na ekranie tylko
dotykowo, bez korzystania z klawiatury i myszy.

Wigcej informacji o systemie Windows 8
zawiera strona www.windows.microsoft.com/
en-gb/windows/home

Bl Do czego mozna to wykorzystaé?

Aby wihaczy¢ obstuge dotyku, nalezy podtaczyc
ekran do komputera za pomoca dofaczonego
kabla USB. Nie trzeba instalowa¢ zadnego
programu. Ekranu mozna delikatnie dotyka¢
palcami, by obstugiwac aplikacje za pomoca
gestéw takich, jak musdnigcie, dotkniecie,
Scisniecie itp. Mozna do tego celu uzy¢ jednego
palca lub kilku palcdw na raz: ekran odczytuje
dotyk z 10 punktdw jednoczesnie.

© Uwaga

* Ekranu nie nalezy dotyka¢ ostrymi
przedmiotami, gdyz moze to doprowadzi¢
do uszkodzen uniewazniajacych gwarancje.

* Nie nalezy mocno naciska¢ ani niczego
opiera¢ na szklanej powierzchni (w utozeniu
poziomym), gdyz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzen uniewazniajacych gwarancje.

* Aby obstuga dotykowa przebiegata ptynnie,
rece powinny by¢ czyste i suche.

*  Obstuga dotykowa dziafa tylko w systemach
operacyjnych i aplikacjach obstugujacych
funkcje dotykowe, jak Windows 7 i
Windows 8.
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5. Dane techniczne

Obraz/ekran
Typ panela monitora

Ekran LCD z 10-punktowa reakcja na dotyk

Podswietlenie W-LED

Rozmiar panela 21,5" (54,6 cm)
Wspétczynnik propordii 16:9

Podziatka pikseli 0,248 x 0,248 mm
Jasno$¢ (typ.) 250 cd/m’
SmartContrast 10M:1
Wspétczynnik kontrastu (typ.) 1000:1

Czas odpowiedzi (typ.) 5ms

Optymalna rozdzielczo$¢

1920 x 1080 @ 60 Hz

Kat widzenia

170° (w poziomie) / 160° (w pionie) @ C/R > 10

Kolory wyswietlacza

16,7 M

Czestotliwosé odswiezania w
pionie

56 Hz - 75 Hz

Czestotliwos¢ pozioma

30 kHz - 83 kHz

sRGB

TAK

Metoda wprowadzania Palec lub rysik pojemnosciowy
Szybkos¢ transmisji >85%

Ekran szklany hartowany

Twardos$¢ powierzchni >7H

Obstuga dotyku
Wielodotyk chwyt, obrdt, dwukrotnie dotkniecie, przyblizenie/oddalenie
dotyk pojedynczy przerzucenie, przewiniecie, dotkniecie, przeciaggniecie

Sita aktywacji dotyku
Mozliwosci podtaczen
Ztacza sygnatowe

Przez bezposrednie potaczenie USB z komputerem

VGA, HDMI

Interfejs USB

USB 2.0 (wejscie)

Sygnat wejscia

Synchronizacja oddzielna, Synchronizacja na zieleni

Wejscie/wyjscie audio
Udogodnienia
Udogodnienia uzytkownika

Wyjscie audio HDMI

AUTO/V  EX/A 0:/4 /0K 10}

Jezyki OSD

English, Deutsch, Espafiol, EAAnvikT), Francais, Italiano, Maryan,
Nederlands, Portugués, Portugués do Brazil, Polski, Pycckui,
Svenska, Suomi, Ttrkge, Cestina, VpaiHcska, &R 43T
P HASE, &=0

Inne udogodnienia

Mocowanie VESA (100%100 mm), blokada Kensington

Zgodnos$¢ ze standardem Plug
and Play
Podstawa

Nachylanie

DDC/CI,Mac OS X, sRGB, Windows 7, Windows 8

12° do 60°




Zasilanie

Tryb wiaczenia 20,39 W (typ.), 23,83 W (maks.)

Tryb oczekiwania 05W (typ.)

Tryb wytaczony 03 W (typ.)

Wskaznik LED zasilania Dziafanie — Biaty, tryb gotowosci — Biaty (miga)
Zasilacz Zewnetrzny, 100 - 240V AC, 50 - 60 Hz

Wymiary
Produkt z podstawa

51,4 (szer) x 33,4 (wys.) x 8,0 (dt) cm

Produkt bez podstawy
Ciezar
Produkt z podstawa

51,4 (szer) x 33,2 (wys) x 4,8 (dt) cm

3,25 kg

Produkt bez podstawy

2,88 kg

Warunki pracy

Zakres temperatury

Dziatanie: 0 °C do 40 °C
Brak dziatania: -20 °C do 60 °C

Wilgotno$¢ wzgledna

20 9% do 80 %

MTBF 30 000 godzin
ROHS TAK
Opakowanie W 100 % nadajace sie do przetworzenia

Specyficzne substancje
Zgodnos¢ i standardy

Certyfikaty

Obudowa w 100 % z PCV, bez BFR

BSMI, CE, FCC Class B, CU-EAC, ETL, ISO9241-307, CCC,
CECP CEL, SASO, KUCAS, EPA

Kolor Czarny
Wykonczenie Z potyskiem
© Uwaga

1.

Dane te moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Przejdz do www.philips.com/support w celu

pobrania najnowszej wersji ulotki.



http://www.philips.com/support

5.1 Rozdzielczosc¢ i tryby ustawien
wstepnych

El Maksymalna rozdzielczos¢

1920 x 1080 @ 60Hz (wejscie analogowe)
1920 x 1080 @ 60Hz (wejscie cyfrowe)

Bl Zalecana rozdzielczosé
1920 x 1080 @ 60Hz (wejscie cyfrowe)

Czest. poz. : 2z CZ‘.:StI iwose
Rozdzielczos¢ pionowa
(kHz) (Hz)
31,47 640 x 480 59,94
37,88 800 x 600 60,32
48,36 1024 x 768 60,00
54,00 1152 x 864 60,00
44,77 1280 x 720 59,86
47,78 1280 x 768 59,87
49,70 1280 x 800 59,81
60,00 1280 x 960 60,00
63,89 1280 x 1024 60,02
47,71 1360 x 768 60,02
5547 1440 x 900 59,90
5594 1440 x 900 59,89
75,00 1600 x 1200 60,00
64,67 1680 x 1050 59,88
65,29 1680 x 1050 59,95
66,59 1920 x 1080 59,93
74,04 1920 x 1200 59,95
67,50 1920 x 1080 60,00
€& Uwaga

Nalezy pamieta¢, ze wyswietlacz dziata najlepiej
w oryginalnej rozdzielczosci 1920 x 1080 @
60 Hz. Przestrzeganie tego zalecenia pozwala
uzyskac najlepsza jakos¢ obrazu.
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6. Zarzadzanie zasilaniem

Jesli karta graficzna obstuguje standard VESA
DPM lub jedli zainstalowano w komputerze
odpowiednie oprogramowanie, monitor moze
automatycznie zmniejsza¢ zuzycie energii, gdy
nie jest uzywany. Po wykryciu sygnatu wejscia

z klawiatury, myszy lub innego urzadzenia
wejécia, praca monitora zostanie automatycznie
wznowiona. W tabeli ponizej przedstawiono
zuzycie energii i sygnalizowanie funkgji
automatycznego oszczedzania energii:

Definicja zarzadzania zasilaniem

Synch. | Synch. Kellar
TrybVESA | Wideo | >V [ "™ [ 7 5ta energia | wskaznika
poz. pion. LED

2039 W (typ),

Aktywny Wi Tak Tak 23,83 W (maks) Biaty

Sleep Bialy
(Uspienie) Wiyt | Nie Nie 0,5W (typ.) (iEERs))
(Oczekiwanie) 83y

Wk Wyt |- - 03W (typ) Wk,

W celu pomiaru zuzycia energii tego monitora

nalezy wykona¢ nastgpujace ustawienia.

*  Oryginalna rozdzielczo$¢: 1920 x 1080

»  Kontrast: 50%

* Jasnos¢: 250 nitéw

* Temperatura barwowa: 6500k z petnym
wzorcem bieli

© Uwaga
Dane te moga zosta¢ zmienione bez
powiadomienia.
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7. Informacje o przepisach

Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery
and disposal of waste from electrical
and electronic equipment. Toxic
substances like Lead has been eliminated

and compliance with European community's
stringent RoHs directive mandating restrictions
on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to

in order to make Philips monitors safe to use
throughout its life cycle.

EPEAT

(www.epeat.net)

The EPEAT (Electronic
Product Environmental
Assessment Tool) program
evaluates computer
desktops, laptops, and monitors based on 51
environmental criteria developed through

an extensive stakeholder consensus process
supported by US EPA.

X
z’b
X

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and
select desktop computers, notebooks and
monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear and
consistent set of performance criteria for the
design of products, and provides an opportunity
for manufacturers to secure market recognition
for efforts to reduce the environmental impact
of its products.

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT'S
requirement that all registered products meet
ENERGY STAR's energy efficiency specifications,
means that these products will consume less
energy throughout their life.

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

»  EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

»  EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

*  EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

*  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

»  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

* EN50581:2012 (Technical documentation
for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the
restriction of hazardous substances)

*  EN 50564:2011 (Electrical and electronic
household and office equipment —
Measurement of low power consumption)
following provisions of directives applicable

» 2006/95/EC (Low Voltage Directive).

*  2004/108/EC (EMC Directive).

*  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption) and is produced by a
manufacturing organization on 1SO9000
level.

The product also comply with the following

standards

*  1SO9241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance test
methods for electronic visual displays).



Energy Star Declaration

(www.energystar.gov)

As an ENERGY STAR® Partner, we
have determined that this product

meets the ENERGY STAR”
guidelines for energy efficiency.

4)

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

»  Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.
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@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

[C

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

& Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces
limites sont congues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle. CET appareil
produit, utilise et peut émettre des
hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences
nuisibles aux communications radio.



Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliére. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour
la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, |'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

*  Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur

¢ Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a l'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTETOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor; printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/
T-42107 and PN-89/E-06251.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@ORSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
RRZHENERIBE |

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schiden durch Réntgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerites befindet sich

ein Aufkleber; der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
a5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, dal3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhéhte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



EU Energy Label

The European Energy Label informs you on
the energy efficiency class of this product.
The greener the energy efficiency class of this
product is the lower the energy it consumes.

On the label, you can find the energy efficiency
class, the average power consumption of

this product in use and the average energy
consumption for 1 year.

& Note

The EU Energy Label will be ONLY applied on

the models bundling with HDMI and TV tuners.
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Restriction on Hazardous Substances
statement (India)

This product complies with the “India E-waste
Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated
biphenyls or polybrominated diphenyl ethers
in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight 9% for cadmium, except for the
exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste.
Instead it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to

a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment .
The separate collection and recycling of your
waste equipment at the time of disposal will
help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects
human health and the environment. For more
information about where you can drop off your
waste equipment for recycling in India please
visit the below web link.

http//www.india.philips.com/about/sustainability/
recycling/index.page




China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.
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Information for U.K. only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

Important:

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this type
of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362
S5AAS.TA. or BSI approved type.

3. Retit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
3-pin plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should have
a value of 5A. If a plug without a fuse is used,
the fuse at the distribution board should not be
greater than S5A.

NOTE: The severed plug must be destroyed to
avoid a possible shock hazard should it

be inserted into a 13A socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:

BLUE -"NEUTRAL"(*N")
BROWN -“LIVE"("L")
GREEN&YELLOW -“EARTH"("E")
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1. The GREEN&YELLOW wire must be
connected to the terminal in the plug
which is marked with the letter "E" or by
the Earth symbol or coloured GREEN or
GREEN&YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter
"N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected
to the terminal which is marked with the
letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain

that the cord grip is clamped over the sheath

of the lead - not simply over the three wires.
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8. Serwis i gwarancja

8.1 Zasady firmy Philips dotyczace
defektu pikseli monitorow z
ptaskim panelem

Firma Philips stara si¢ dostarcza¢ najwyzszej jakosci
produkty. Wykorzystujemy niektdre najbardziej
zaawansowane, przemystowe procesy produkgji

i surowa kontrole jakosci. Mimo to czasami nie
mozna unikna¢ defektdw pikseli lub subpikseli
paneli TFT monitordéw, stosowanych w monitorach
7 pfaskim panelem. Zaden producent nie moze
zagwarantowad, wykluczenia defektu pikseli

ze wszystkich paneli, firma Philips gwarantuje
natomiast, ze kazdy monitor w ktdrym stwierdzi
sie niedopuszczalng ilo$¢ defektdw, zostanie
naprawiony lub wymieniony w ramach gwarancji.
Niniejsza informacja objasnia rézne rodzaje defektu
pikseli i definiuje dopuszczalng ilo$¢ defektow

dla kazdego ich rodzaju. Aby panel TFT monitora
zostat zakwalifikowany do naprawy lub wymiany

w ramach gwarancji, ilo$¢ wystepujacych w nim
defektéw pikseli musi przekracza¢ dopuszczalne
normy. Na przyktad, nie moze by¢ uszkodzonych
wiecej niz 0,0004% podpikseli monitora. Poza

tym, poniewaz niektére rodzaje lub kombinacje
defektéw pikseli sa zdecydowanie bardzie
zauwazalne, Philips ustanawia dla nich jeszcze
wyzsze normy jakosciowe. Zasada ta obowigzuje
na catym $wiecie.

subpiksele

RGB
Piksele

Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazu, sktada sie z
trzech subpikseli w kolorach podstawowych:
czerwonym, zielonym i niebieskim. Wiele pikseli
tworzy razem obraz. Gdy $wiecg wszystkie
subpiksele danego piksela, trzy kolorowe subpiksele
wygladaja jak pojedynczy biaty piksel. Kiedy
wszystkie subpiksele s ciemne, trzy kolorowe
subpiksele wygladaja jak pojedynczy czarny piksel.
Inne kombinacje $wiecacych i ciemnych subpikseli

wygladaja jak pojedyncze piksele o analogicznych
kolorach.

Rodzaje defektow pikseli

Defekty pikseli i subpikseli objawiaja si¢ na ekranie
w rézny sposob. Istnieja dwie kategorie defektow
pikseli, a kazda z nich obejmuje kilka rodzajow
defektéw subpikseli.

Defekty jasnych plamek

Defekty jasnych plamek objawiaja sie w taki sposdb,
jakby piksele lub subpiksele stale $wiecity lub byty
‘Wiaczone'. Jasna plamka to subpiksel widoczny

na ekranie, gdy monitor wyswietla ciemny wzédr.
Mozna wyrdzni¢ nastepujace typy defektow jasnych
plamek.

Jeden $wiecacy czerwony, zielony lub niebieski
subpiksel.

] ¢

Dwa sasiednie $wiecace subpiksele:

- Czerwony + niebieski = purpurowy

- Czerwony + zielony = zotty

- Zielony + niebieski = btekitny (jasnoniebieski)

Trzy sasiednie $wiecace subpiksele (jeden biaty
piksel).
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Czerwona lub niebieska jasna plamka jest jaéniejsza
o wiecej niz 50 procent od sasiednich plamek, a
zielona jasna plamka jest o 30 procent jasniejsza od

Bliskos¢ defektow pikseli

Poniewaz moga by¢ bardziej zauwazalne defekty
pikseli i subpikseli tego samego rodzaju, znajdujace
sie niedaleko siebie, firma Philips okresla réwniez

sasiednich plamek. tolerancje bliskosci defektéw pikseli.

Defekty czarnych plamek

Defekty czarnych plamek objawiaja sie w taki
sposob, jakby piksele lub subpiksele stale byty
ciemne lub 'wyfaczone'. Ciemna plamka to
widoczny na ekranie subpiksel, gdy monitor
wyswietla jasny wzér Mozna wyrdzni¢ nastepujace
typy defektdw czarnych plamek.

Tolerancje defektu pikseli

Aby panel TFT monitora zostat zakwalifikowany w
okresie gwarancyjnym do naprawy lub wymiany z
powodu defektow pikseli, musza w nim wystapi¢
defekty pikseli przekraczajace tolerancje podane w
ponizszych tabelach.

DEFEKTY JASNYCH PLAMEK DOPUSZCZALNY POZIOM
1 Swiecacy subpiksel 3

2 sasiednie Swiecace subpiksele 1

3 sasiednie Swiecace subpiksele (jeden biaty) 0

Odlegtos¢ pomiedzy dwoma defektami jasnej plamki* >15mm

taczna liczba defektdw jasnych plamek wszystkich rodzajéw 3

DEFEKTY CZARNYCH PLAMEK DOPUSZCZALNY POZIOM
1 ciemny subpiksel 5 lub mniej

2 sasiadujace ciemne subpiksele 2 lub mniej

3 sasiadujace ciemne subpiksele 0
Odlegtos¢ pomiedzy defektami dwdch czarnych plamek® >15mm
taczna liczba defektdw ciemnych plamek wszystkich rodzajéw 5 lub mniej

LACZNA LICZBA DEFEKTOW PLAMEK DOPUSZCZALNY POZIOM

taczna liczba defektdw jasnych i ciemnych plamek wszystkich 5 lub mniej
rodzajéw

© Uwaga
1. Defekty 1 lub 2 sasiadujacych subpikseli = 1 defekt plamki

2. Ten monitor jest zgodny ze standardem 1SO9241-307 (1ISO9241-307:Wymagania dotyczace ergonomii,
metody testéw zgodnosci i analizy dla elektronicznych wyswietlaczy wizualnych)

3. Standard 1SO9241-307 jest nastepca znanego wczesniej standardu 1SO13406, ktéry zostat wycofany
przez Miedzynarodowa Organizacje Normalizacyjng (ISO) dnia: 2008-11-13.

Uwaga:

Sprzet w zastosowaniach rozrywkowych powinien by¢ uzywany w pomieszczeniach o kontrolowanym
odwietleniu, aby unikna¢ niepozadanych odblaskdw na ekranie.
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8.2 Serwis i gwarancja

Szczegdtowe informacje dotyczace zakresu dziatania gwarancji i dodatkowego wsparcia w danym
regionie, mozna uzyska¢ na stronie sieci web, pod adresem www.philips.com/support. Kontaktowac sie
mozna takze pod podanym ponizej lokalnym numerem obstugi klienta Philips.

Informacje kontaktowe dla regionu Europy Zachodniej:

Numer linii

Kraj CSpP E——— Cena Godziny pracy

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 € 0,06 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff Mon to Fri :8am - S5pm
[taly Anovo ltaly +39 840 320 041 €008 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff Mon to Fri :9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff Mon to Fri: 9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge Mon to Fri : 8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €010 Mon to Fri: 9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH +41 02 2310 2116 Local call tariff Mon to Fri: 9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff Mon to Fri :8am - S5pm
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Informacje kontaktowe dla EUROPY CENTRALNE] I WSCHODNIEJ:

Centrum

obstugi
telefonicznej

Numer obstugi klienta

Belarus N/A IBA +375 17 217 3386
+37517 217 3389

Bulgaria N/A LAN Service +359 2 960 2360

Croatia N/A MR Service Ltd +385 (01) 640 1111

Czech Rep. N/A Asupport +420 272 188 300

Estonia N/A FUJITSU +372 6519900 (General)
+372 6519972 (workshop)

Georgia N/A Esabi +995 322 91 34 71

Hungary N/A Profi Service +36 1 814 8080 (General)
+36 1814 8565 (For AOC & Philips only)

Kazakhstan N/A Classic Service l.l.c. +7 727 3097515

Latvia N/A ServiceNet LV +371 67460399
+371 27260399

Lithuania N/A UAB Servicenet +370 37 400160 (general)
+370 7400088 (for Philips)

Macedonia N/A AMC +389 2 3125097

Moldova N/A Comel +37322224035

Romania N/A Skin +40 21 2101969

Russia N/A CPS +7 (495) 645 6746

Serbia & Montenegro N/A Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684

Slovakia N/A Datalan Service +421 2 49207155

Slovenia N/A PC H.and +386 1 530 08 24

The Republic of Belarus | N/A ServiceBy +375 17 284 0203

Turkey N/A Tecpro +90 212 444 4 832

Ukraine N/A Topaz +38044 525 64 95

Ukraine N/A Comel +380 5627444225

Informacje kontaktowe dla Chiny:

Centrum obstugi
telefonicznej

Numer obstugi klienta

China PCCW Limited | 4008 800 008

Informacje kontaktowe dla AMERYKI POLNOCNE]:

Centrum obstugi

Kraj . . Numer obstugi klienta
telefonicznej

USA. EPI - e-center [ (877) 835-1838

Canada EPI - e-center [ (800) 479-6696
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Informacje kontaktowe dla regionu APMEA:

Kraj ASP Numer obstugi klienta Godziny pracy
Australia AGOS NETWORK PTY LTD 1300 360 386 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
New Zealand | Visual Group Ltd. 0800 657447 Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm
Hong Kong Company: Smart Pixels Hong Kong:Tel: +852 2619 9639 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Macau Technology Ltd. Macau:Tel: (853)-0800-987 Sat. 9:00am-1:00pm
India REDINGTON INDIA LTD Tel: 1 800 425 6396 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
SMS: PHILIPS to 56677
Indonesia PT. CORMIC SERVISINDO +62-21-4080-9086 (Customer Mon.~Thu. 08:30-12:00; 13:00-
PERKASA Hotline) 17:30
+62-8888-01-9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Sat. 9:00am-1:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Sat. 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Singapore Philips Singapore Pte Ltd (Philips | (65) 6882 3966 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Consumer Care Center) Sat. 9:00am-1:00pm
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Thailand Axis Computer System Co, Ltd. | (662) 934-5498 Mon.~Fri. 08:30am~05:30pm
South Africa Computer Repair Technologies [ 011 262 3586 Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
Vietnam FPT Service Informatic Company | +84 8 38248007 Ho Chi Minh City [ Mon.~Fri. 8:00-12:00, 13:30-17:30
Ltd.- Ho Chi Minh City Branch | +84 5113.562666 Danang City Sat. 8:00-12:00
+84 5113.562666 Can tho Province
Philippines EA Global Supply Chain (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions, Inc.
Armenia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Azerbaijan
Georgia
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan Soniko Plus Private Enterprise +99871 2784650 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Ltd
Turkmenistan | Technostar Service Centre +(99312) 460733, 460957 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Japan T4 ) TAEZZ— » $R—|0120-060-530 Mon.~Fri. 10:00 - 17:00

b 2—
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9. Rozwiazywanie
problemow i FAQ

9.1

Na stronie tej omdéwiono problemy, ktére moze
naprawi¢ uzytkownik. Jesli problem utrzymuje sie
po wyprébowaniu przedstawionych rozwigzan,
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu
obstugi klienta firmy Philips.

Rozwiazywanie problemow

El Typowe problemy

Brak obrazu (nie $wieci dioda LED zasilania)

*  Upewni sig, ze przewdd zasilajacy jest
podifaczony do gniazdka elektrycznego, a jego
drugi koniec do ztacza z tytu monitora.

*  Upewnij sie najpierw, ze przycisk zasilania na
panelu przednim monitora znajduje sie w
pozycji wytaczenia, a nastepnie nacisnij go do
pozycji wiaczenia.

Brak obrazu (Biaty kolor diody LED zasilania)

*  Upewni sig, ze komputer jest wigczony.

*  Upewni sie, ze kabel sygnatowy jest
prawidtowo poditaczony do komputera.

*  Upewni sie, ze nie sa wygiete szpilki zfacza
kabla monitora od strony zfacza. Jesli tak,
napraw lub wymier kabel.

*  Moze by¢ aktywna funkcja oszczedzania
energii.

Na ekranie pojawi si¢ komunikat

Attention

Check cable connection

*  Upewni sie, ze kabel monitora jest
prawidtowo podtaczony do komputera.
(Odnosi sie takze do Instrukgji szybkiego
uruchomienia).

»  Sprawdz, czy nie sg wygiete szpilki ztacza kabla
monitora.

*  Upewnij sie, ze komputer jest wiaczony.

Nie dziata przycisk AUTO

*  Funkcja ustawier automatycznych jest
dostepna tylko w analogowym trybie VGA.
Jesli wynik nie bedzie satysfakcjonujacy nalezy
wykonac regulacje recznie, przez menu OSD.
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Funkcja Auto nie ma zastosowania w trybie DVI-

Digital (cyfrowym DVI), poniewaz nie jest tam

potrzebna.

Widoczne znaki dymu lub iskrzenia

*  Nie nalezy wykonywa¢ zadnych czynnosci
rozwigzywania probleméw

*  Dla bezpieczenstwa nalezy natychmiast
odfaczy¢ monitor od zasilania sieciowego

*  Nalezy jak najszybciej skontaktowac sig z
przedstawicielem obstugi klienta Philips.

Bl Problemy zwiazane z obrazem

Obraz nie jest wysrodkowany

*  Nalezy wyregulowa¢ pozycje obrazu, poprzez
funkcje "Auto" w gtéwnym menu OSD.

*  Nalezy wyregulowa¢ pozycje obrazu poprzez
funkcje Phase(Faza)/Clock(Zegar) w menu
Setup (Ustawienia) gtéwnego menu OSD.
Dotyczy to wyfacznie trybu VGA.

Drzenie obrazu na ekranie

»  Nalezy sprawdzi¢, czy kabel sygnatowy jest
prawidtowo i pewnie podtaczony do karty
graficznej lub do komputera PC.

Pojawia si¢ pionowe miganie

*  Nalezy wyregulowac obraz, poprzez funkcje
"Auto" w gldwnym menu OSD.

*  Nalezy usunac¢ pionowe pasy poprzez funkcje
Phase(Faza)/Clock(Zegar) w menu Setup
(Ustawienia) gtéwnego menu OSD. Dotyczy
to wytacznie trybu VGA.

Pojawia si¢ poziome miganie

*  Nalezy wyregulowac obraz, poprzez funkcje
"Auto” w gldwnym menu OSD.

*  Nalezy usuna¢ pionowe pasy poprzez funkcje
Phase(Faza)/Clock(Zegar) w menu Setup
(Ustawienia) gtéwnego menu OSD. Dotyczy
to wyfacznie trybu VGA.



Obraz jest rozmyty, nieostry lub zbyt ciemny

*  Nalezy wyregulowac kontrast i jasnos¢
poprzez menu ekranowe.

Po wylaczeniu zasilania na ekranie pozostaje
,,powidok”, ,,wypalenie” obrazu lub ,,poobraz”

*  Nieprzerwane wyswietlanie statych lub
nieruchomych obrazéw przez dtuzszy czas
moze spowodowac na ekranie , wypalenie”,
znane réwniez jako ,,powidok” lub ,,poobraz”.
"Wypalenie", "poobraz" lub "powidok" to
dobrze znane zjawisko dotyczace technologii
LCD. W wigkszosci przypadkdw, "wypalenie"
lub "powidok" albo "poobraz" znika stopniowo

po pewnym czasie od wylaczenia zasilania.

* Po pozostawieniu monitora bez nadzoru
nalezy zawsze uaktywnia¢ program
wygaszacza ekranu z ruchomym obrazem.

* Jedli na ekranie monitora LCD wyswietlane
sa niezmieniajace si¢ tresci nalezy zawsze
uruchamia¢ aplikacje okresowo od$wiezajaca
ekran.

*  Nie uaktywnianie wygaszacza ekranu lub
aplikacji okresowego ods$wiezania ekranu,
moze spowodowac powazne symptomy
“wypalenia” lub “poobrazu” albo “powidoku”,
ktdre nie znikng i nie mozna bedzie ich
naprawi¢. Wspomniane uszkodzenie nie
podlega gwarancji.

Obraz jest znieksztatcony. Tekst jest niewyrazny

lub rozmyty

*  Ustaw tryb rozdzielczosci wyswietlania
komputera PC zgodnie z zalecang oryginalna
rozdzielczoscia ekranu monitora.

Na ekranie pojawiaja sig zielone, czerwone,
niebieskie, ciemne i biate punkty

*  Utrzymujace sie¢ punkty to normalna cecha
ciektych krysztatéw, wykorzystywanych
we wspdtczesnych rozwigzaniach
technologicznych. Szczegdtowe informacje
znajduja sie w czesci dotyczacej zasad
postepowania z uszkodzeniami pikseli.

Za silne, przeszkadzajace Swiatlo ,,wiaczenia

zasilania”

+  Swiatto diody "wlaczonego zasilania" mozna
dostosowac za pomoca ustawier diody LED
zasilania w menu Ustawienia menu gtéwnego
OSD.
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W celu uzyskania dalszej pomocy nalezy sprawdzi¢
liste Punkty informacji klienta i skontaktowac sie z
przedstawicielem dziatu obstugi klienta firmy Philips.

9.2 Ogodlne pytania FAQ

P1: Co nalezy zrobic, jesli podczas instalacji
monitora na ekranie pojawia sig
komunikat "Cannot display this video
mode" (Nie mozna wyswietli¢ tego trybu
wideo)?

Zalecana rozdzielczoé¢ dla tego monitora:
1920 x 1080 / 60 Hz.

»  Odfacz wszystkie kable, a nastepnie podiacz
komputer do uprzednio uzywanego monitora.

Odp.:

* W menu Start systemu Windows wybierz
kolejno polecenia Ustawienia/Panel
sterowania. W oknie Panel sterowania wybierz
ikong Ekran.W panelu sterowania ekranu
wybierz karte "Settings (Ustawienia)". Na
karcie ustawien, w polu 'desktop area' (obszar
pulpitu) przesun suwak na 1920 x 1080
pikseli.

*  Otwdérz okno ,,Advanced Properties
(Wihasciwosci zaawansowane)” i ustaw dla
Refresh Rate (Czestotliwos$¢ odswiezania) 60
Hz, a nastepnie kliknij OK.

*  Uruchom ponownie komputer oraz powtdrz
czynnosci 2 i 3 w celu sprawdzenia, czy
rozdzielczo$¢ komputera PC jest ustawiona na

1920x1080@60Hz.

*  Wylacz komputer, odfacz stary monitor i
podfacz monitor LCD Philips.

* Wiacz monitor, a nastepnie wiacz komputer.

P2: Co oznacza zalecana czestotliwosé
odswiezania dla monitora LCD?

Odp.: Zalecana czestotliwo$¢ odswiezania

dla monitoréw LCD wynosi 60Hz. W

przypadku jakichkolwiek zakidcer obrazu

mozna ustawi¢ czestotliwos$¢ 75Hz w celu

sprawdzenia, czy wyeliminuje to zaktdcenia.

P3: Do czego stuza pliki .inf oraz .icm
znajdujace sig na dysku CD-ROM? Jak
zainstalowac sterowniki (.inf oraz .icm)?

Odp.: Sato pliki sterownika monitora. Aby

zainstalowac sterowniki, nalezy wykona¢

instrukcje z podrecznika uzytkownika.



P4:

Odp.:

P5:

Odp.:

Pé:

Odp.:

P7:

Odp.:

P8:

Podczas pierwszej instalacji monitora moze
zosta¢ wyswietlony monit komputera
dotyczacy sterownikéw monitora (pliki .inf
oraz .icm) lub dysku sterownika. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami w

celu wiozenia dofaczonego do zestawu
dysku CD-ROM. Sterowniki monitora
(pliki .inf oraz .icm) zostang zainstalowane
automatycznie.

Jak wyregulowa¢ rozdzielczosé?

Na dostepne rozdzielczosci maja wptyw
karta wideo/sterownik graficzny i monitor.
Wymagana rozdzielczo$¢ mozna wybrac
w oknie Panel sterowania systemu
Windows®, poprzez ,,Wiasciwosci
ekranu”.

Co nalezy zrobi¢ w przypadku pomylenia
sie podczas regulacji ustawien monitora
w menu ekranowym?

W celu przywrdcenia wszystkich
oryginalnych ustawien fabrycznych,
wystarczy nacisna¢ przycisk OK, a
nastepnie wybrac 'Reset (Resetuj)".

Czy ekran LCD jest odporny ma
zarysowania?

Ogdlnie zaleca sig, aby powierzchnia
ekranu nie byfa poddawana nadmiernym
wstrzasom i byta chroniona przed ostrymi
lub tepymi przedmiotami. Podczas
przenoszenia monitora nalezy upewnic¢
sie, ze na powierzchnig ekranu nie jest
wywierany zaden nacisk ani nie dziata
Zadna sita. Moze to mie¢ wptyw na
warunki gwarancji.

Jak nalezy czysci¢ powierzchnig ekranu
LCD?

Do zwyktego czyszczenia nalezy uzywac
czystej, migkkiej szmatki. Do rozszerzonego
czyszczenia nalezy uzywac alkoholu
izopropylowego. Nie wolno uzywac

innych rozpuszczalnikdw, takich jak alkohol
etylowy, etanol, aceton, heksan itp.

Czy mozna zmieni¢ ustawienie kolorow
monitora?
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Odp.:

Tak, ustawienie koloréw mozna zmieni¢ w
menu ekranowym wedtug nastepujacych
procedur,

* Nacisnij "OK", aby wyswietli¢ menu OSD (On
Screen Display [Menu ekranowe])

*  Nacisnij "strzatke w ddt', aby wybrac opcje
"Kolor", a nastepnie nacisnij "OK", aby przejs¢
do ustawienia koloréw, dostepne sg trzy
pokazane ponizej ustawienia.

1.

ColorTemperature (Temperatura
kolordw): Przy ustawieniach z zakresu
6500K wyswietlany obraz jest ciepty,

z odcieniem czerwono-biatym; a przy
temperaturze 9300K obraz jest zimny z
odcieniem niebiesko-biatym.

sRGB: jest to ustawienie standardowe,
zapewniajace prawidtowa wymiane
koloréw miedzy réznymi urzadzeniami
(np. aparaty cyfrowe, monitory, drukarki,
skanery, itp.)

User Define (Zdefiniowane przez
uzytkownika): uzytkownik moze wybrac
Zadane ustawienie koloréw, dostosowujac
poziom koloru czerwonego, zielonego |
niebieskiego.

© Uwaga

Pomiar koloru $wiatta emitowanego przez
podgrzewany obiekt. Pomiar ten jest wyrazony
w skali absolutnej (stopnie Kelvina). Nizsze
temperatury Kelvina, takie jak 2004K, oznaczaja
kolor czerwony; wyzsze temperatury, takie jak
9300K, oznaczajg kolor niebieski. Neutralna
temperatura to kolor biaty 6504K.

P9:

Odp.:

Czy moge podtaczy¢ ten monitor LCD
do kazdego komputera, stacji roboczej
lub komputera Mac?

Tak. Wszystkie monitory LCD Philips

sa catkowicie zgodne ze standardami
komputerdw PC, Mac i stacji roboczych.
Do podfaczenia monitora do systemu Mac
moze by¢ konieczna przejsciéwka kabla. W
celu uzyskania dalszych informacji nalezy
skontaktowac si¢ z przedstawicielem
handlowym firmy Philips.
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Odp.:

Czy monitory LCD Philips spetniaja
standard Plug-and- Play?
Tak, monitory te sg zgodne ze standardem

Plug-and-Play w systemach Windows 7/
Windows 8/Vista/XP/NT, Mac OSX, Linux.

Co to jest utrwalanie obrazu, wypalanie
obrazu, poobraz lub powidok na panelach
LCD?

Wydtuzone, nieprzerwane wyswietlanie
statych lub nieruchomych obrazéw moze
spowodowac na ekranie "wypalenie",
znane réwniez jako "powidok" lub
"poobraz". "Wypalenie", "poobraz" lub
"powidok" to dobrze znane zjawisko
dotyczace technologii LCD.W wigkszosci
przypadkdw ,,wypalenie” lub ,,powidok”
lub ,,poobraz” znika stopniowo po
pewnym czasie od wytaczenia zasilania.
Warto uaktywnia¢ animowany wygaszacz
ekranu na czas, gdy wiaczony monitor
zostaje bez dozoru.

Jesli monitor jest uzywany do wyswietlania
statycznego, niezmiennego obrazu,

nalezy zawsze uaktywnia¢ aplikacje do
okresowego odswiezania ekranu.

) Ostrzezenie

Nie uaktywnianie wygaszacza ekranu lub

aplikacji okresowego odswiezania ekranu, moze
spowodowac powazne symptomy “‘wypalenia”
lub “poobrazu” albo “powidoku”, ktdre nie znikna
i nie mozna bedzie ich naprawi¢. Wspomniane
uszkodzenie nie podlega gwarancji.

P12:
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P13:

Odp.:

Dlaczego tekst na ekranie nie jest ostry,
a wyswietlane znaki s3 niewyrazne?

Ten monitor LCD dziata najlepiej w
oryginalnej rozdzielczosci 1920 x 1080 /
60 Hz. Nalezy ustawi¢ taka rozdzielczos¢
w celu uzyskania najlepszego obrazu.

Co oznacza zalecana czestotliwosé
odswiezania dla monitora LCD?

Zalecana czestotliwos¢ od$wiezania

dla monitoréw LCD wynosi 60 Hz.W
przypadku jakichkolwiek zakidcer obrazu
mozna ustawic¢ czestotliwo$¢ 75 Hz w
celu sprawdzenia, czy wyeliminuje to
zalktdcenia.

9.3 SmoothTouch

P1:
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P2:
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P3:

Odp.:
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Odp.:

P5:

Odp.:
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Dlaczego funkcja dotykowa nie dziafa,
kiedy dotykam ekranu?

Nalezy upewnic sig, Ze monitor zostat
prawidtowo podfaczony do komputera
za pomoca kabla USB dodanego w
komplecie.

Czy funkcja dotyku dziata tylko w
systemie Windows 8?

ODEP: Obstuga dotykowa dziata tylko
w systemach operacyjnych i aplikacjach
obstugujacych funkcje dotykowe, jak
Windows 7 i Windows 8.

Czy w celu wiaczenia obstugi
dotykowej trzeba zainstalowac jakie$
oprogramowanie?

Aby wihaczy¢ obstuge dotyku, wystarczy
podiaczy¢ ekran do komputera za pomoca
dofaczonego kabla USB. Nie trzeba
instalowac zadnego programu.

Dlaczego obstuga dotykiem dziafa tak
powoli?

Reakcja na dotyk zalezy od szybkosci

i konfiguracji komputera. Na przyktad
komputer musi mie¢ certyfikat zgodnosci z
systemem Windows 7 lub Windows 8, aby
zagwarantowac spefnienie minimalnych
wymagan pozwalajacych na efektywne
dziafanie funkgji dotykowych.

Dlaczego reakcja na dotyk nie jest
ptynna?

Szklana powierzchnia ekranu moze
wymagac od czasu do czasu czyszczenia z
brudu naniesionego palcami. Aby obstuga
dotykowa przebiegata ptynnie, rece
powinny by¢ czyste i suche.
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